
Az ember és a táj kapcsolata 
a földrajzi nevekben 

Az e m b e r m i n d i g a d o t t k ö r n y e z e t b e n él. M a már sokaka t egy „e lő regyá r to t t " , u r b á n u s 
k ö r n y e z e t vesz körül , aho l m i n d e n készen kapo t t : a lakás, a z u tca , a tér, a k ö r n y e z ő épüle tek 
és t á r g y a k - , s ve lük e g y ü t t a n e v ü k is. 

A f a l u n élő ember k ö r n y e z e t e - bár n a g y o n sokat vá l tozo t t az u tóbbi é v t i z e d e k b e n -
e m b e r l é p t é k ű b b , t ága sabb . A z e m b e r e k e t j obban összeköt i a k ö z ö s múl t : az i skolaévek, a 
r o k o n s á g , az ese tenkén t e g y ü t t végzet t m u n k a , s a falu egészének á t fogó i smere te . I smerősen 
c sengenek a régi u tca- és ha t á r r é sznevek a k k o r is, ha m u n k á n k , é l e tünk m á r n e m kötődik 
h o z z á . El igaz í tanak b e n n ü n k e t akkor is, h a az ú jabb h iva t a lo s n é v m á r á l t a l á n o s a n ismert 
és h a s z n á l t . Miért? Mer t a régi ha tá r rész - é s dű lőnevek , a z u t c a n e v e k is - e l l en té tben a mai 
nevek többségéve l - l og ikusan kö tőd tek a t á jhoz vagy a t e rü le t t u l a j d o n o s á h o z . 

H o g y mikén t tö r t énhe te t t h a j d a n á n az e g y e s területek e lnevezése , jól p é l d á z z a Golding: 
Ripacs Mar t i n c ímű r e g é n y é n e k főhőse . H a j ó t ö r é s k ö v e t k e z t é b e n lakat lan sz ige t re kerül , 
k e m é n y e n k ü z d az é le tben m a r a d á s é r t , d e s zükségé t érzi , h o g y k ö r n y e z e t e j e l l emző helyeit, 
t á j ékozódás i pont ja i t e lnevezze , s ezzel is m i n t e g y köze lebb h o z z a a civilizált t á r s a d a l o m h o z . 
S mi fé le nevekke l látja el a sziklákat , sz i r teket? 

„Ezt a he lyet e l n e v e z e m Ő r h e l y n e k . Ez m e g itt a Törpe . O t t k in t m e g a n a p s ü t ö t t e szikla, 
amely ik mel le t t b e s o d o r t a víz , a z Éle tmentő-sz ik la . Az a he ly m e g , ahol a z é t ikagy ló t talál-
t am, a z Étel-szirt . És ahol m e g e t t e m - a V ö r ö s Oroszlán. . . A dél i o ldal , a h í n á r o s , a Kilátó-
szirt . A n y u g a t i szirt meg. . . Sirály-szirt . És n e v e t kell a d n o m e n n e k a m e g s z o k o t t kapaszko-
d ó m n a k is az Őrhe ly és a Vörös Orosz l án közö t t . Legyen Fő utca. . . a t enger sö té t j ébe belve-
s z ő h á r o m szikla l egyen O x f o r d Circus, Piccadil ly és Leicester Square . " 1 

Mi vo l t Ripacs Mar t in neve inek indí téka? A sziklák a lakja , a z é le téhez k a p c s o l ó d ó esemé-
nyek , s m a g á v a l hozo t t emlékei . 

Va jon n e m így tö r t énhe te t t ez a mi t e lepü lése inken is? K i m u t a t h a t ó k - e ezek a törekvések 
a m é g é lő nép i neveken? 

S z e r e t n é m megv izsgá ln i az e m b e r és a tá j kapcso la t ának t ü k r ö z ő d é s é t s z ü l ő f a l u m , Győr-
szen t iván földrajzi neve iben . 

G y ő r s z e n t i v á n Győr s z o m s z é d s á g á b a n , a t tó l keletre ta lá lha tó . Közelsége mia t t 1970-ben 
h iva t a lo san G y ő r h ö z csa to l ták . A két t e lepü lés közt i m i n t e g y 8 k m távolság e g y r e csökken: 
ipari ü z e m e k sora épü l a z egykor i h a t á r b a n , a táj á ta lakul : a m e z ő g a z d a s á g i m ű v e l é s egyre 
jobban v i sszaszoru l , d e a nevek tovább é lnek . Az egyre t e r j e s z k e d ő Wol f -gyá r Hecsén, a 
gáze lo sz tó T ibo r -ma jo rban ta lá lható . Az így t o v á b b élő n e v e k e t a fa lubel iek i smer ik és hasz-
nálják is. De a városbó l „k i j á ró" m u n k á s o k m á r a „cs ipsz" -ben d o l g o z n a k , a J+J-ben vásá-
ro lnak , n e m a D ó z s a - m a j o r b a n . 

Va jon m i é r t időtál lók a z é v s z á z a d o k so rán kialakult fö ldra jz i nevek? Mi mo t ivá l t a létre-
jö t tüket? Fellelhető-e a n é v a d á s indí téka m a a nevekben? Ezekre a k é r d é s e k r e a választ 
s z ü l ő f a l u m neveinek v izsgá la táva l s z e r e t n é m m e g f o g a l m a z n i . 

1. A m i k o r az e m b e r t á j ékozódn i akar t a fa lu t k ö r ü l v e v ő h a t á r b a n , névve l lá t ta el saját 
b i r toká t is. S miféle n e v e k k íná lkoz tak l eg inkább az e l igazí tásra? A m e l y e k m a g á b ó l a tájból 
köve tkez t ek . 

1.1. E lnevez ték a te rü le te t nagyságá ró l , a lakjáról . A D u n á n t ú l o n a s ző lőke t általá-
ban d o m b o l d a l r a , m a g a s a b b a n fekvő te rü le tekre telepí tet ték. így k ö z s é g ü n k b e n is az igazi 
s z ő l ő t e r m ő terület a h a t á r délkelet i részén ta lá lha tó N a g y h e g y . A lankás , h o m o k o s terület 
alig m a g a s a b b a falu többi részénél , d e az e lnevező közös ség a csekély k i eme lkedés t is 
„ h e g y n e k " tart ja, sőt m e g k ü l ö n b ö z t e t ő e l e m m e l látja el. El lenté te a falu északi r é szén elte-
rülő, s z i n t é n h o m o k o s s íkság: a Kishegy. A f ő művelés i á g itt is a szőlő- és gyümölcs t e r -
mesz tés , ke r tészkedés , ezé r t legalább a n é v b e n emlékezte tn i kell a „hegy"- re . A Görbe fö ldek 
h iva ta los neve : Szőlőn felüli tagok, a m e l y uta l a terület fekvésére . Ennek e l l enére csak a 
n é p n y e l v i alak ismert és haszná l t : a c s a k n e m 170 hek tá ros t e rü le ten n a g y ha j lás v a n , ezért 

1 William Coding: Ripacs Martin, Bp. 1956. 70-71. old. 

82 



nem lehetett derékszögben osztani , mint a s zomszédos „második osztált" , tehát „görbe föl-
dek" lettek a parcellák. A népi névadás szükségét érezte a kisebb területek megnevezésének 
is, így egy része a Kisgörbeföldek, a másik a Nagygörbefö ldek . Ugyancsak alakjáról kapta 
nevét a Keskeny dűlő, Kisföldek, Formátlan tábla, s az önálló településsé vál t Likócs. A 
n é p h a g y o m á n y szerint törökök táboroztak a területen, s a sátrak n y o m á n m a r a d t „ l ikakról" 
a területet Likócsoknak nevezték el, amely az idők folyamán Likóccsá rövidül t . 

1.2. A talaj minősége volt a névadás indítéka a Zsombékos, Salétromos, Szikes és a P á s k o m 
nevekben. S hiába alakult át a táj, a fogathaj tó versenyeket a Zsombékosban rendezik , bár 
a vízállásos, tocsogós részek csak tavaszi hóolvadáskor , illetve n a g y o b b esőzések a lkalmával 
jönnek létre. Hason lóképpen alakult ki a Sóstó a Kertaljai felső d ű l ő mélyen fekvő részén. 
Ma is élő név, sőt amikor télen befagyott , a falubeli gyerekek kedvel t korcsolyapályája volt. 
De mire a víz elvonult, s a helye kiszáradt, m á r művelésre alig volt alkalmas. A Páskom 
pedig - a név sok fa lunkban megtalálható, m e r t feltehetően a latin „pascuum"=lege lő szóból 
származik - külterületi névből u tcamegnevezővé is vált: szélén található a Páskom sor. 

1.3. A terüle t re jellemző növényze t is gyakran vált a névadás indí tékává. A falut körü lvevő 
kis e rdők neve: Fenyves, Tölös, Akácos, Harasz t , Galagonyás illetve Újerdő. A vasú t mel-
letti, kü lönösen mély fekvésű terület neve Kenderes , amelyet m é g a század elején is kende-
rázta tónak használ tak. Ma ugyani t t utcanév őrzi emlékét. A Zsombékosnak egy kis kiemel-
kedő része a Söprüshegy. Csak seprőnek való vessző nőtt rajta. 

1.4. A területre jellemző állatok is megjelennek a nevekben. A Sóstó vizét a Csapoló-árok 
vezette le, a nádas , szittyós területen tavaszi, nyári estéken békák hada kurut tyol t . N e m 
véletlen, h o g y az árok ment i terület a Gólyarét nevet kapta. A Szarkavár szintén népi elne-
vezése a Bőnyi határra d ű l ő tagokon található tanyának. Egy facsoportnyi kis e r d ő is van 
rajta, amelyen örömmel te lepedtek meg a var jak. A varjakat sza rkának hívta a népnyelv , így 
lett a tanya neve: Szarkavár . A Rókadomb a Harasz t egy része, homokbuckás terület, az 
Ü r e g d o m b a mai Kertváros gyér növényzetű , homokos területe. 

1.5. Bizonyos épí tmények, tereptárgyak is jól szolgálták az el igazodást a ha tá rban , pl. 
G u n y h ó dű lő , Kápolna-domb, Pásztorház, Kanászház . De mivel az ép í tmények el tűntek, a 
nevek is k ihalóban vannak . 

2. A leggyakoribb névadás i forma községünkben a területnek a tulajdonosról való elneve-
zése. Igaz, hogy így gyakrabban változott a név: ha a birtok m á r n e m öröklődöt t tovább, 
többnyire az új gazdájáról nevezték el. De ez sem okozhatot t gondo t , hiszen mindenk i is-
merte egymás t , tudták, melyik birtok cserélt gazdát , s ki lett az ú j tulajdonos. Érdekes, hogy 
családnév, keresztnév és r agadványnév egyaránt előfordul földrajzi névként . N é z z ü n k min-
degyikre pé ldá t is! 

2.1. Csa ládnév köznévvel alkot tulajdonnevet : Bársony-tag (ma is u g y a n a n n a k a csa ládnak 
a leszármazottjaié), Blaski-tag, Peri-tanya, Győri- tanya, Benes-tanya, Merhem-szőlő, Bony-
hec-árok, Purli-tag, Witman- tag , Zselezsák-erdő, Révhegyi-tag, Rác-tag. 

2.2. Keresztnévről: Tibor-major, Dénes-tag, Andrásvár , Györgyháza , Károlyháza, Ivánhá-
za. Andrá svá r XVI. századi földvár volt, o lyan tar isznyavár, amelyben lovas előőrsök tar-
tózkodtak, s tar isznyában vitték magukkal e l lá tmányukat . N e v é t - f e l t e h e t ő e n - T e u f f e l A n d -
rás győri várkapi tányról kapta . A név ma is él. A többi név mindegy ike t anyasze rű te lepü-
léshez kapcsolódik. Többségük az elmúlt évt izedekben jellegében átalakult , d e a nevek élnek 
napja inkban is. 

2.3. Fa lunkban is gyakori volt az azonos n e v ű családoknak r a g a d v á n y n é w e l való meg-
különböztetése. Ezek többsége általánosan ismert és öröklődő volt . így a földrajzi nevek 
között is e lőfordulnak, mint bir tokazonosító nevek. Ide tar toznak: Bacilus-erdő, Bugyogós-
tag, Janók-tag, Mil len-domb. 

3. Érdekes a tisztségek, é rdemek alapján kiosztott földek elnevezése. 
3.1. Természetes volt, hogy minden faluban megtalálhatók a mindenkor i p a p , a kántor , a 

jegyző és taní tó (mester) javadalmazását szolgáló földek. Ez a nevekben is tükröződik : Pap-
tag, Mester tag, Jegyzőtag, Kántorföld, Paprét . De osztottak földet az első v i l ágháborúban 
megrokkan t ka tonáknak is: ezek voltak a Rokkantföldek. Az 1921-es fö ldreform során a 
nincstelenek között felosztott földek neve: Örökföldek . De nevezték ezeket Prole tár földeknek 
is, illetve egyszerűen Poletároknak. 
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Itatás a folyóparton. Cikolasziget, 1949 (Timaffy László felvétele) 

3.2. Hely- és irányjelölésre is szolgáltak a b izonyos foglalkozáshoz ta r tozó házak is. Min-
denki tudta , hol van az erdészház, pász torház , révház , ú tkaparóház , sőt ide sorolhat juk m é g 
a szegényházat is, amelyben mind ig a falu egy-egy elesettje lakott. Ugyani lyen funkcióval 
rendelkezett a Véneki csárda (tulajdonosáról: Szombathelyi csárda) is. 

4. Hason lóképpen alakultak ki a belterület nevei. Kezdetben csak Alszerre meg Főszerre 
tagolódott a falu, m a j d a századfordu lón kialakultak az utcanevek is: Templomsor , H o m o k -
sor, Páskomsor , Egysor , Vasútsor, G u r d o n y és a Fő utca. Legrégibb - a névből következően 
is - a G u r d o n y . Jelentése „zug, kis u tca" . A többi u tcanév pontosan behatárolja a helyet: 
vagy ál ta lánosan ismert tereptárgyhoz, vagy a ha tá rnévhez kapcsolódik. 

4.1. A falu északi részén a század eleji fö ldreform során kiosztott olcsó házhelyek terem-
tették meg a nagya rányú építkezés feltételeit. Itt jött létre a Szentistván-telep. Lakóinak 
száma 1929-ben m á r 1600 körüli, s a falu azóta is főként erre ter jeszkedik. A név Telep-re 
rövidül t . így ma a belterület két részből áll: Falu elnevezéssel jelölik a régi településrészt, s 
a szervesen hozzáépü l t új rész a Telep. 

4.2. N y o m o n köve the tő a népi n é v a d á s logikája a Pengős út és a Vonal ú t nevekben is. A 
Pengős út az 1930-as években épül t , s létesítéséhez egy pengőt és k ö z m u n k á t kértek a falu 
lakóitól. A Vonal ú t kerékpárút Heese puszta szélén, a legrövidebb G y ő r b e vezető egyenes 
út a vi l lanyvezeték nyomvonalán . 

4.3. Nap ja inkban egyre nő az embereknek az az igénye, hogy az ú j o n n a n keletkezett nevek 
időtállók legyenek, kapcsolódjanak a tájhoz, annak a jellegéhez. Szép pé lda erre a falu északi 
ha tárán létrejött Ker tváros új utcácskáinak elnevezése: Áfonya u., Barackos u., Szedres u., 
Boróka, Galagonya, Páfrány, Pázsit , Moha, Pipacs utca. Ezek a nevek kedvesek, n e m kell 
vál tozniok a divattal , s kapcsolódnak a táj jellemzőihez. 

Az e lmondot tak egy kisalföldi, Győrhöz közeli falu névadási jellemzőit muta t ták be. A 
nevek mindegy ike - legyen régi vagy új keletkezésű - utal a n é v a d ó embernek a tá jhoz 
f ű z ő d ő kapcsolatára . Hasonlóan szép, bár kicsit más , pé ldákat ta lá lnánk, ha a Szigetköz 
neveit v izsgálnánk, amelyek többsége a vízhez, a Dunához , annak tájat átalakító tevékeny-
ségéhez kapcsolódik. 

Vannak még kuta tásra , feldolgozásra váró témáink, amelyek lelkes gyűj tőkre várnak . 
Dr. Unti Mária 
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